Shiva Panchakshara Stotram

Estrofa 1
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nagendra-haraya tri-locanaya bhasmanga-ragaya mahesvaraya |
nityaya Suddhaya digambaraya tasmai na-karaya namah Sivaya | |

Salutaciones al Sefior Shiva, quien lleva a Nagendra, el sefior de las serpientes,
alrededor de su cuello;
el sefior de los tres o0jos, cuyo cuerpo estd adornado con cenizas sagradas;
aquel que es puro; el sefior eterno que usa el cielo como su ropaje.

Al Sefor Shiva, quien toma la forma de la silaba na, ofrezco mis salutaciones.

Estrofa 2
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mandakini-salila-candana-carcitaya nandisvara-pramatha-natha-mahesvaraya |
mandara-puspa-bahu-puspa-suptjitaya tasmai ma-karaya namah sivayal |

Salutaciones al Senor, cuyo cuerpo es adornado con agua del Ganges
y pasta de sandalo; quien es el Sefior de Nandj, el toro divino,
y cuyos ayudantes son los pramathas;
quien es adorado con innumerables flores,
incluyendo aquellas del arbol Mandara.

Al Senor Shiva, quien toma la forma de la silaba ma, ofrezco mis salutaciones.




Estrofa 3
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Sivaya gauri-vadanabja-vrnda-siuryaya daksadhvara-nasakaya |
Sri-nila-kanthaya vrsa-dhvajaya tasmai $i-karaya namah Sivaya | |

Salutaciones al Senior Shiva, el sol que hace florecer el rostro radiante de Gauri
como un jardin de lotos;
el destructor del sacrificio de Daksha; el radiante de garganta azul
cuya insignia lleva el emblema de un toro.

Al Sefior Shiva, quien toma la forma de la silaba $i, ofrezco mis salutaciones.

Estrofa 4
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vasistha-kumbhodbhava-gautamarya-munindra-devarcita-sekharaya |
candrarka-vai$vanara-locanaya tasmai va-karaya namah Sivaya | |

Salutaciones al Dios de los dioses, adorado por
el Sefor Indra y otras deidades, asi como por los nobles sabios
Vasishtha, Agastya y Gautama;
cuyos ojos son el sol, la luna y el fuego.

Al Sefior Shiva, quien toma la forma de la silaba va, ofrezco mis salutaciones.

Estrofa 5
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yaksa-svartipaya jata-dharaya pinaka-hastaya sanatanaya |
divyaya devaya digambaraya tasmai ya-karaya namah Sivaya | |




Salutaciones al Sefior que adoptd la forma de un yaksha;
cuyo cabello es largo y enmaranado y que sujeta un tridente en su mano;
al eterno y divino, ataviado en el cielo.

Al Sefor Shiva, quien toma la forma de la silaba ya, ofrezco mis salutaciones.

Estrofa 6
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paficaksaram idam punyam yah pathec chivasannidhau |

Siva-lokam avapnoti Sivena saha modate | |

Quien recita este meritorio mantra de cinco silabas en presencia del Sefior Shiva

alcanzara su reino y se regocijara alli con €l.
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